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Abstract: The paper analyses the way Greek nationalism changed Aromanians identity
over the last century. Regarding this issue, I focus on how Megali Ideea (in fact, the
Greek national project) was constructed in nineteenth century and how Hellenism
influenced the ethnic perception of the Balkan Romanity. Hellenism designates a set of
values belonging to a historical community, not only in its ancient manifestation, but
also in the Greek-Roman expression, a synthesis of the Byzantine heritage and the
grandeur of classical Hellas (Elade). The Ecumenical Patriarchate through the clergy
had a profound role in establishing the sense of Greek identity and transmitting these
new values.
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Aromanii, megleno-romanii, istro-romanii constituie pand astdzi marturia
romanitatii orientale Intr-o parte a Europei care a suferit de-a lungul timpului
transformari radicale ce au schimbat aproape cu totul mostenirea de factura romana
existentd in zond. Elementul romanic (denumit viah in cronici) s-a aflat intr-o
continua retragere din calea invaziilor succesive slavo-turanice inspre zonele montane,
mai putin expuse vitregiilor vremii, unde poate fi localizat in epoca moderna.

La mijlocul secolului al XIX-lea, tandrul stat romén se interesa tot mai
puternic de comunitatile de aromani existente in interiorul Imperiului Otoman pe
care le considera parte integrantd a romanitatii sale. Prin bisericd si scoala,
autoritatile de la Bucuresti incercau sa prezerve identitatea etno-culturala a acestor
,omani sud-dunareni”, supusi unui proces de asimilare specific modernitatii.

Elenismul este considerat o ,,idee-matrice”, desemnand un ansamblu de
valori apartindnd unei comunitati istorice, nu doar in manifestarea sa antica, ci si in
expresia sa greco-romani'. Mostenirea Eladei clasice si miretia Bizantului sunt cei
doi vectori totali ai elenismului in jurul carora se construieste mitul Greciei
moderne civilizatoare. Elenismul interpretat ca ,,fuziune eleno-bizantind ortodoxa”
ce a supravietuit celor trei mari imperii, roman, bizantin si otoman’ reprezinti
principalul titlu de glorie al unei culturi care a stiut sa valorifice pana la ultimul
filon mostenirea trecutului sau.
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Lumea crestind a pastrat pana in zilele noastre numele de romeos® sau
romios® aparute in Constitutia Antonian, ultimul termen inlocuind familiarul nume
de elen care amintea de elenii idolatri’. Cu toate acestea, cele doua denominatiuni,
grec si elen, sunt motiv de disputa la randul lor. Foarte multi dintre aromani se
consideri eleni cand vorbesc greaca, dar niciodata greci cand vorbesc aroména. in
opinia aromanilor, toate populatiile care vorbesc doar greaca sunt greci, In timp ce
vorbitorii de aroména, albaneza, slavd etc. pot fi eleni’. Umbrela elend serveste
drept supraconstiinta culturald, functionand independent de fondul etnic primordial.

Ideologia revolutionara greaca de la inceputul secolului al XIX-lea va marsa
puternic in lupta de eliberare de sub jugul otoman pe argumentele superioritatii
culturale antice si va continua sa utilizeze acest gen de retorica i dupa anul 1821.
Se asigura astfel suportul opiniei publice europene care va pactiza cu cauza greaca,
ne referim, desigur, mai ales la elita intelectuald, ce imagina tanarul stat balcanic
drept o oaza de civilizatie intr-o mare de barbarie’. De fapt, acest discurs al
superioritatii culturale era un loc comun in secolul al XIX-lea in rAndul marilor
puteri coloniale care se foloseau de aceleasi argumente pentru a-si justifica tendintele
expansioniste. Exista astfel o manipulare politica in spatele acestei abordari, care,
asa cum vom demonstra, se va aplica si cazului grec.

Al doilea pilon al elenismului, amintirea Bizantului s-a transformat n
»Megali Ideea”, acea mare idee greacd formulatid pentru prima datd oficial de
lannis Colletis in fata Adunarii Constituante din 1844: ,, Regatul grec nu cuprinde
toata Grecia, ci doar o parte a ei, cea mai mica i mai saracd. Grec nu e numai cel
care locuieste in regat, ci §i acela care locuieste la loannina, in Tesalia, la Serres,
la Adrianopol, la Constantinopol, la Trebizonda, in Creta, in Samos si in oricare
parte care are a face cu istoria Greciei sau cu neamul grecesc’™. Se inaugura
astfel, o dubleta problematica a identitatii grecesti, cea dintre etnos (care ar defini
in acceptiunea politicii elene un sens al solidaritatii comunitare) si genos (se refera
la componentele acestei comunititi din punct de vedere etnic)’.

Intr-o lucrare aparuti in 1908 jati cum traducea Ion Dragumis, politician
grec, acest deziderat al Megali Idei: ,,lar daca ne vom scoate odatd pentru totdeauna
Cetatea si statul bizantin din memorie... ce va mai ramdne in inima Natiunii? Ce
idee va lua locul Marii ldei? Prin urmare, daca Marea Idee s-a prabusit si a
disparut, din cauza ca nu o putem implini, iatd un scop realist pentru noi, grecii:
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unificarea portiunii mai mari a terenurilor grecesti Intr-un stat grec unic §i
respectat”'’. Citatul este relevant pentru ci demonstreaza cum aceasta Megali Idee
reprezentand o concetrare a lumii ortodoxe intr-un stat teocratic vireaza abrupt spre
aspiratii seculare, expansionist-statale. Aceste translatii periculoase ce au loc la
inceputul secolului XX, cu radacini in revolutia greaca sunt cele care inflameaza de
fapt discursul nationalist in Balcani si tind s politizeze tot mai mult o institutie
care pana atunci a reprezentat coeziunea crestinismului balcanic, Biserica.

In viziunea teologului Christos Yannaras elenismul ,,trdieste activ §i dinamic
istoria §i o transfigureaza doar atunci cdnd isi reneaga ipostasul filetist, cand
moare ca formd istoricda tocmai pentru a dainui in dimensiunile universalitatii
sale spirituale... Cultul divin ortodox, definitiile Sinoadelor Ecumenice, icoanele
reprezintd infaptuiri concrete ale universalitatii elene, insa ale unei universalitati
care practic s-a autodepasit, si-a renegat ipostasul filetist chiar si pe cel
lingvistic”''. Din nefericire, elenismul a plonjat deseori de-a lungul secolului
al XIX-lea in exagerari filetiste si in mize seculare care au deviat total initialele
mize celeste la care face referire filosoful. Odata intrat ,,calul troian” in Biserica,
aceasta a fost receptatd ca purtitoare de sisteme ideologice, organizatie socialda
golitd de spiritual”. Oecumena ortodoxd, asa cum a fost postulati in sinoadele
primelor secole ale crestinismului, va fi supusd unui asediu din partea
nationalismelor iluministe, care vor fragmenta aceastd constructie ce pana atunci se
articula cel mai bine in relatie cu o alteritate confesionala, apuseana ori islamica.

Renasterea nationald in Balcani a insemnat §i antrenarea unei parti a clerului
ortodox 1n proiectele politice si ideologice ale cercurilor de influenta ce vor forma
ulterior osatura noilor entitati statale. Nationalismul promovat de puterea politica in
interes expansionist a dus la dispute intre ortodocsii bulgari, greci, sarbi ori romani,
transformand Biserica intr-un teren al conflictelor interetnice'.

Aceste imixtiuni sunt favorizate si de statutul polivalent al Patriarhiei de la
Constantinopol, care, departe de a se margini la prerogative strict religioase, are
atributii in varii domenii ale vietii credinciosilor sai. Istoricul N. J. Pantazopoulos
considera ca oferirea unei autorititi politice Patriarhului de catre sultan este explicata
de mai multi factori: a) religios, prin caracterul teocratic al regimului musulman
care reuneste puterea laicd cu cea religioasa; b) politic, prin nevoia de a construi
imaginea unui Mahomed care face fatd pericolului occidental ca un apdarator al
Ortodoxiei ce uneste si intoarce poporul ortodox din est impotriva vestului ca succesor
al Impratilor Romani; ¢) economic, prin garantarea statutului de extrateritorialitate

' Ton Dragumis, Stratos Kai Alla, in Peter Sugar, Nationalismul est-european in secolul al XX-lea,
Bucuresti, Curtea Veche, 2002, p. 134.

" Christos Yannaras, Adevirul si Unitatea Bisericii, Sofia, Bucuresti, 2009, p. 251.

12 Hierotheos Vlachos, Secularismul — un cal troian in Bisericd, Galati, Edit. Egumenita, 2004,
p. 26-28.

3 O demonstratie riguroasi a reactiei Bisericii Ortodoxe din Balcani la valul nationalismelor
secolului al XIX-lea este oferitd in volumul lui Claudiu Cotan, Orfodoxia si miscarile de emancipare
nationald din sud-estul Europei in secolul al XIX-lea, Bucuresti, Edit. Bizantina, 2009.
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al proprietatilor religioase in schimbul unor grele indatoriri fiscale cum era
peskesul platit trezoreriei imperiale anual, impozitul per capita precum si alte taxe
impuse crestinilor ce reprezentau cea mai bianoasa sursa de profit pentru sultan'.

Chiar daca in Imperiul Otoman nu era recunoscuta etnicitatea, doar diviziunile
religioase, millet-urile armean, nestorian, mozaic, ortodox etc., atunci cand sultanul
Mahomed al Il-lea conferd Patriarhului Ecumenic demnitatea de vizir, acesta
devine seful religios al Bisericii Ortodoxe (millet bashi), dar si conducator secular
al tuturor ortodocsilor, etnarh. Bunurile comunitatilor bisericesti erau administrate
de eforii instituite de mitropolitii depinzand direct de autoritatea patriarhald. Astfel,
in fiecare sat ortodox se formeaza o patura conducatoare care administreaza averea
comunitatii, dezvoltand etosul scolar grec si intretindnd material biserica. Din
randul acestora se vor recruta promotorii elenismului de mai tirziu'’. Suprematia
bisericeasca de sorginte greaca in acceptiunea medievala s-a suprapus peste o
tutelare cultural-educationald, dar si juridica a Intregii populatii crestin-ortodoxe, in
vasta el majoritate negreacd (slavd, romand, albanezd), aflatd sub jurisdictia
Patriarhatului Ecumenic'®.

Consecinta a tratamentului otoman favorabil, episcopii iau prerogativele unei
aristocratii crestine, sinoadele locale si parohiale reprezentind singura forma de
autonomie permisd de lege, biserica greacd devenind astfel mult mai sensibila la
mesajele patriotice ale elitei laice'’.

Intr-o adunare revolutioard din 1821 la Amphissa (Pelopones) la care au luat
parte si cativa episcopi greci (Neofit de Falantios, Dyonisios de Mendenitsis, loanis
de Loidorikos) este adoptatd o rezolutie care la primul articolul precizeaza: ,,Acei
locuitori ai Greciei ce cred in Hristos sunt greci”'®. Sensul etnicititii in spatiul
grec era conferit de credinta crestin-ortodoxa, apanaj al unei singure etnii. In prima
constitutie greaca redactata la 1 ianuarie 1822 la capitolul II, articolul 2 se mentio-
neaza ,,toti locuitorii Greciei ce impartasesc religia crestind sunt greci §i se bucura
de toate drepturile politice”".

Istoricul Apostolos Vakalopoulos vorbeste despre o constiinta supranationala
a crestinului din Imperiul Otoman care se relevd in opozitie cu cea a musulma-
nului®’. Ortodoxia ca element de bazi al identitatii elenismului a reprezentat o putere
sociala de rezistentd care a incercat sa contopeascd delimitarile etnice si sa ofere
umbrela confesionald necesard crestinilor din Balcani*'. Fenomenul elenic a speculat

"'N. J. Pantazopoulos, Church and Law in the Balkan Peninsula during Ottoman Rule,
Institute for Balkan Studies, Salonic, 1967, p. 19.

!5 Alexandru Emanuil Lahovary, Amintiri diplomatice, vol. 1, Bucuresti, Edit. Ministerului
Afacerilor Externe, 2010, p. 22.

16 Andrew Rossos, Macedonia and the Macedonians. A History, Hoover Institution Press,
Stanford University, 2008, p. 49.

' H. N. Brailsford, Macedonia Its Races and their Future, Methuen, Londra, 1906, p. 61-62.
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19 Ibidem, p. 47.

20 Apostolos E. Vakalopoulos, Istoria Greciei..., p. 90.

! Poukamisas Georgios, Dialog cu istoria, p. 134.
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insd inteligent confesiunea crestind a entitatilor etnice negrecesti, cu precadere cea
aromani si cea bulgard®.

Inceputul secolului XX a prilejuit o potentare a sentimentului anti-aroman in
randul unor preoti si ierarhi apartinand Patriarhiei Ecumenice. Daca la mijlocul
secolului al XIX-lea introducerea limbii romane in cult a gasit intelegerea unor
ierarhi (cazul Mitropolitului Ghenadie al Grebenei care multumea Ministerului
Instructiunii de la Bucuresti pentru eforturile depuse spre ,,inaintarea culturala” a
aromanilor majoritari in eparhia sa®), pe misuri ce interventiile statului romén in
zona devin tot mai consistente, reactia autoritatilor bisericesti se schimba si ea la
presiunea factorului politic**. In anii *90 ai secolul al XIX-lea se reiau demersurile
pentru infiintarea unei episcopii aromane. In acest sens, sunt remise mai multe
petitii de catre delegatii comunitatilor aromane catre Patriarhia Ecumenica precum
si citre marele vizir in care se cerea introducerea limbii romane” in biserici,
chestiune refuzatd succesiv de citre clerul superior si inferior din intreaga
Macedonie®. Importanta deosebiti a limbii liturgice pentru pastrarea identitatii
etnice in randul comunitétilor aromane §i nu numai, nu poate fi tigaduita nici
astazi si, cu atdt mai mult, in epocile medievald si modernd. In ciuda diverselor
etnii pe care le gasim 1n Balcani, coloratura cultural-confesionald era sub apanajul
influentei elene, clerul grec punand intotdeauna semnul egal intre confesiunea
ortodoxd si natiunea greaca’’, Grecia practicand in perioada surprinsi de noi un
nationalism cultural foarte bine articulat, incercdnd sd inducd minoritatilor
conlocuitoare ideea inferiorititii lor culturale”. Mai multe incercari de infiintare a
unei episcopii pentru aromani conduse de un ierarh ce sa faca parte din sinodul de
la Constantinopol, deci sd ramanad sub omoforul Patriarhiei Ecumenice, au fost
continuu refuzate. Situatia era una deosebit de complicatd pentru mai multe
comunitati aromane care au ramas sau riscau sa ramana fara preoti slujitori, in lipsa

22 Patriarhia favorizeazi adeziunea, voluntard sau nu, la cauza greacd, constituind un atu major
al proiectelor elene, N. Trifon, Aromani..., p. 248. Unul dintre cei mai virulenti critici ai rolului jucat
de Patriarhia Ecumenica este istoricul bulgar Chichkof pentru care aceasta a fost ,un agent al
panelenismului imperialist al vechiului Bizant”. Chichkof, L Hellénisme dans la péninsule balkanique,
Plovdiv, 1912.

2 Arhivele Nationale Istorice Centrale (infra: A.N.I.C.), Ministerul Instructiunii Publice, dosar
160, 1867, f. 102. Victor Papacostea, Mihail Regleanu, Documentele redesteptarii macedo-romane,
Predania, Bucuresti, 2012, p. 46-50.

24 AN.LC., Ministerul Instructiunii Publice, dosar 209, 1869, f. 83, Victor Papacostea, Mihail
Regleanu, Documentele redegsteptarii macedo-romdne, Predania, Bucuresti, 2012, p. 119.

A se intelege dialectul macedo-romdn cum vom ardta si in documentul de la finalul
studiului, in epocd confuzia dintre limba romana literara sau mai precis dialectul daco-roman si cel
macedo-roman era frecventa, cu atdt mai mult cu cat diferentele lingvistice dintre cele doud dialecte
erau si mai putin pregnante acum peste un secol, in comparatie cu cele de azi.

26 AN.I.C., Ministerul Instructiunii Publice, dosar 562, 1893, f. 7-8. Victor Papacostea, Mihail
Regleanu, Documentele redesteptarii macedo-romdne, Predania, Bucuresti, 2012, p. 214-216.

2’ Max Demeter Peyfuss, Les Aroumains a ’ére des nationalismes Balkaniques in Les
Aroumains, coord. Neagu Djuvara, Paris, Edit. Inalco, 1989, p. 134.

28 Peter Mackridge, Eleni Yannakakis, Ourselves and others. The Development of a Greek
Macedonian Cultural Identity Since 1912, Berg-Oxford-New York, 1997, passim.
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unui arhipéstor care sa le poatd oferi hirotonia unor clerici, eliminand astfel
piedicile ierarhiei elene.

Documentele de arhivd de la Ministerul Roméan al Afacerilor Externe
sugereazd ca, dupa pacea de la Bucuresti a existat un efort sustinut al statului
roman de a gribi infiintarea unei episcopii in Balcani. In acest sens, in 24
octombrie 1913, ministrul roman de la Atena, Nicolae Filodor il chestioneaza pe
premierul grec Venizelos despre punerea in practicd a angajamentelor diplomatice
asumate de Grecia privind viata bisericeascd a aromanilor. Acesta raspunde ca
guvernul grec a aprobat intrutotul doleantele Romaniei in chestiunea ierarhiei
bisericesti, desi vis-a-vis de o actiune concretd privind organizarea ierarhica-
bisericeascd a aromanilor, Venizelos lasd ultimul cuvant Patriarhiei Ecumenice.
Anuntat despre aceastd ,,piedicd patriarhala”, ministrul Constantin Manu, seful
legatiei Romaniei la Constantinopol, intr-o intrevedere cu Patriarhul Ecumenic,
dupa ce il asigurd pe Inaltul prelat de disponibilitatea Romaniei de a sprijini si
financiar nevoile Patriarhiei, sugereaza ca guvernul roman asteapta sa-i fie intoarsa
aceasta inlesnire prin facilitarea intrarii in Sinod a unui episcop aroman. Patriarhul
raspunde ca datd fiind noua situatie, episcopiile ce se vor crea in teritoriile anexate
de statele crestine vor intra firi exceptie sub epitropia exclusivi a bisericilor
autocefale din statele respective, pierzand orice legaturd administrativ-canonica cu
Patriarhul si cu Sinodul din Constantinopol care nu-i va mai cuprinde de acum
inainte decat pe reprezentantii eparhiilor din Tracia Orientala si din Anatolia, unde
nu se afld niciun aroman®.

In ceea ce priveste viitoarea organizare bisericeascd, Venizelos transmite
ministrului plenipotentiar roman de la Atena, Nicolae Filodor ca va trebui sa ia si
»sfatul Patriarhului din Constantinopole” si completand ,,il n’aura plus grand chose
a dire..””'. Invocarea autorititii Patriarhiei de la Constantinopol asupra unor
chestiuni ecleziastice interne ale Regatului Elen in anul 1913 putea parea o
interventie fortatd in interiorul unei Biserici Autocefale. Cu toate acestea, impli-
carea Patriarhului de la Constantinopol de cétre guvernele elene atunci cand se
discuta o rezolvare a revendicarilor privind episcopatul aroman a raimas o constanta,
chiar si dupa razboaiele balcanice. Solutia intrezarita de telogul loan Mihalcescu
era infiintarea de facto a acestei noi structuri ecleziale cu sprijinul politic al statului
roman si initierea unor demersuri ulterioare pentru recunoasterea ei canonica®>. Pe
de alta parte, trebuie mentionat faptul ca diplomatia roméana avea cunostinta in acel
moment de un acord Incheiat intre Patriarhatul de Constantinopol si guvernul grec
in 1896. Atunci a fost parafat un tomos asemandtor actelor de concordat ale
Bisericii Romano-Catolice, conform céruia Patriarhatul cedeazd Greciei protectia
in strdindtate a bisericilor ce tin de Patriarhie (implicit a lacaselor de cult din

% Este vorba despre lichidarea mostenirii otomane din Balcani, teritoriile fiind impartite intre
statele vecine.

39 Arhiva Ministerului Afacerilor Externe (infra: AAM.A.E.), fond 71 B, vol. 29, f. 8-12.

' AM.A.E,, fond 71 B, vol. 29, f. 10-11.

2 AM.A.E,, fond 71/1912, B. 13, vol. XXXV, f. 2-3.
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Macedonia si Epir etc.)”’. In consecinti, prin acest act se legifera dependenta
parohiilor ortodoxe din Imperiul Otoman fatd de Grecia. Practic, aceasta intelegere
la nivel inalt era semnificativa pentru adevaratele raporturi dintre Biserica si Stat,
imixtiunea politicului elen in afacerile bisericesti fiind frecventa mai ales dupa anul
1850 céand Patriarhia de Constantiopol va recunoaste Biserica Autocefald a Greciei
dupé ce timp ce doud decenii o declarase schismatica. Relatiile dintre autoritatile
elene si ierarhii Patriarhiei devin tot mai stranse, presiunile de diverse feluri fac ca
mai ales in zonele considerate vitale pentru elenism (Macedonia, Epir, Tracia)
clerul elen sau filoelen sa actioneze la impulsul factorului politic (desigur, cu unele
notabile exceptii). Pozitia de independentd si intransigentd manifestatd de catre
Patriarhul Ecumenic ori clamatd de Atena atunci cand diplomatic transfera
Constantinopolului responsabilitatea oferirii unei solutii In chestiunea episcopatului, a
fost consideratd un artificiu ce urmarea si nu aplice angajamentele asumate la
Bucuresti. Luand act de tergiversarile multiple ale guvernului elen, partea romana a
trecut, in schimb, la punerea in practicd a procedurilor legislative ce urmau sa
preceadd infiintarea de facto a unei autoritdti religioase pentru comunitatile de
aroméni din Balcani. Vointa politici pentru implinirea acestui deziderat este
indubitabild, dovada si intensa corespondenta diplomaticd pe care guvernul roman
o duce cu trimisii sai din Balcani, cu notabilititile aromane si nu in ultimul rand,
fructuoasa colaborare cu institutia Bisericii Ortodoxe din Vechiul Regat. La
solicitarea guvernului, teologi de renume si preoti cu experienta au trimis o serie de
memorii in care fundamentau optiunile si modalitatile ce le considerau a fi potrivite
pentru actiunea in cauzi. in 18 ianuarie 1914, 1. C. Filitti, consilier al primului-
ministru, Tnainta acestuia un referat privitor la episcopatul aromanilor din Grecia
precizand ca arhiereul aroméan va depinde spiritual de Sinodul din Bucuresti, neavand o
eparhie deosebitd pentru a nu incalca atributiile celorlalti episcopi eparhioti.
Episcopia sa va fi una circumscrisa lingvistic si nu geografic, cuprinzandu-i pe toti
aromanii din Statul respectiv. Printre episcopabilii aroméni, corespondenta diplomatica
insista pe numele protoiereului Haralambie Balamaci, pe atunci preotul comunitatii
aromane din Corita, un oras din Albania de sud. In 20 ianuarie 1914, Sfantul Sinod al
Bisericii Ortodoxe Roméane, sub conducerea mitropolitului primat Konon Aramescu
hotéaraste Infiintarea Episcopiei Dundrii de Sus cu Macedonia cu atributiunea de a
supraveghea si conduce biserica si scolile tuturor romanilor ortodocsi de peste Dunire®.
Peste numai doud luni, In 23 martie 1914, intr-o zi de duminica, are loc un
atac furibund in zona cartierului aroman din Corcea (Albania de Sud). Sunt
incendiate mai multe locuinte, devastate scoala si paraclisul romanesc din oras, iar
preotul Haralambie Balamaci somat sa raspunda la ordinul mitropolitului Ghermanos
de a veni la mitropolie, este asasinat in stilul specific epocii de catre asa-numitele
batalioane ierolohite, vestitii antarti greci. Aceasta crima este Indreptatd nu intamplétor
impotriva celui mai vizibil personaj al miscarii nationale romanesti din Albania.

3 AM.AE., fond 71 E1I, partea a II-a, vol. 9, f. 307.
3 AM.A.E., fond 71 B, vol. 29, f. 12-18.
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Preotul Haralambie Balamaci, este cel care intemeiaza primele scoli in zona Albaniei
inca din 1883, cand pune piatra de temelie a scolii din Pleasa, apoi in 1884 pe cea din
Korita, iar In 1889 pe cea din Moscopole. Calitatea sa de dascél este dublatd de cea de
preot din 1884, atunci cand termina seminarul la Curtea de Arges. Va fi unul dintre cei
mai implicati actori din zona pentru obtinerea dreptului de infiintare a unei episcopii
aromane in Balcani (frecventele sale calatorii la Constantinopol in acest sens stau
marturie). Prin aceasta asasinare, un virtual episcop era indepartat si totodatd se punea
0 presiune uriagd pentru orice activitate ce urmarea emanciparea de sub dezideratele
elene. Jandarmeria albaneza condusa de un ofiter olandez a demonstrat implicarea in
asasinat a unor ofiteri greci alaturi de cativa notabili din consiliul laic al mitropoliei de
Korita. Sunt arestati 9 complici ai asasinatelor in frunte cu arhiereul Ghermanos si dusi
in detentie la Elbasan. De aici reusesc sa fugd in Serbia si apoi se refugiaza in Grecia™.

In fata acestei tragedii, proaspatul nostru ministru plenipotentiar la Durazzo,
Mihail Burghele protesteaza energic pe langa Turkan Pasa, premierul albanez care
ii replica: ,,Romania trebuie sa caute [vinovati] inspre Grecia, iar dacd ar fi sprijinit
mai mult jandarmeria albaneza, crima nu s-ar fi intamplat”*®. In vreme, a circulat in
mediile diplomatice inclusiv ipoteza unei intelegeri greco-albaneze in cazul acestei
crime, intaritd si de ministrul roman de la Durazzo din acea perioada, care i
suspecta pe unii dintre ministrii albanezi de sentimente filoelene®.

In urma acestei crime, represalii diplomatice din partea Romaniei la adresa
Greciei nu s-au Inregistrat, poate si din cauza unor reactii foarte energice de
dezmintire categorica, atat din partea autoritdtilor epirote, cat si a celor din Atena,
care negau vehement orice implicare™.

Situatia continud sa ramana una tensionatd, majoritatea preotilor ce slujeau in
aromand fiind supusi la nenumarate presiuni din partea ierarhilor locului ori a
autoritatilor locale. Astfel, tabloul schitat de consulul de la Ianina, D. A. Mincu, la
orizontul anului 1916 era urmatorul: ,,Privitor la situatia bisericeascd, in genere
sunt nevoit a spune cd ea e de tot tristd, cici clerul superior nu intelege cu niciun
chip sa tind seama de recomandarea si ordinele ministrilor de la Atena. Mitropolitul
din Grebena afuriseste si condamna la Inchisoare pe preotii nostri si nu le permite
sd oficieze. Si dacd vom avea nenorocirea sa moara sau sa se retraga vreo unul din
actualii preoti, ne va fi imposibil de a-i inlocui, céci nimeni nu se mai apropie de
noi, de frica urmaririlor prelatului grec. Recenta e lupta pe care acesta a dus-o fata
de preotul Nicolae Economu din Perivole pe care 1-a condamnat la inchisoare si a
dispus ca familia lui sa fie boicotatd de intreaga populatie din Smixi de unde dansa
e originard. Apoi indatd ce acest preot a consimtit a se reintoarce 1n serviciul grecilor,
el a fost reintegrat, fird a i se mai cere si-si facd osanda™’. Consecintd a acestui

33 Mircea Delamare (Teodor Campeanu), Un popor care se stinge, Bucuresti, Universul, 1915, passim.

3% Din jurnalul inedit al diplomatului Mihail Burghele oferit spre consultare cu generozitate de
domnul Prof. univ. dr. Teodor Pavel si aflat In prezent in curs de editare.

37 Jurnalul diplomatului Bughele aflat in manuscris.

® AM.A.E,, fond 71/ 1914, E 11, vol. 1, f. 243 si urmitoarele.

* AM.AE., fond 71/1914, E. 11, vol. 81, f. 36.
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tratament discriminatoriu, numarul preotilor apartinind comunititii aroméne scade
dramatic. In februarie 1914 functionau in Balcani un numir de 46 de preoti (a se
vedea tabelul anexat) distribuiti astfel: Grecia-26, Serbia-13, Albania-6 (majoritatea
in zone aflate inca sub ocupatie greacd), Bulgaria-1. Numarul de preoti era total
insuficient pentru nevoile spirituale ale comunitatilor de aroméani. Presiunile diplo-
matice duceau rareori la sensibilizarea ierarhului locului pentru noi hirotonii, ca in
cazul lui Atanasie Mihailescu hirotonit in octombrie 1915 pentru comunitatea din
Papadia de jos de catre mitropolitul Policarp de Florina. Acesta functioneaza
regulat pana la finele lui martie 1916 in biserica din localitate unde preotul oficia in
aromand, dar spunea si unele rugaciuni in greacd pentru bulgarii grecomani (doar
noud familii) prezenti la slujba. Inainte de Pasti, bulgarii grecomani trimit un
memoriu la Mitropolitul din Florina in care cer ca in biserica sa se oficieze doar in
limba greaca. Prin staruintele Mitropolitului, seful jandarmeriei din Florina a dat
ordin jandarmilor si mearga la Papadia de jos si sa opreasca preotul a mai sluji. In
final, dupa numeroase interventii ale consulului roman din Salonic, mitropolitul
decide ca serviciul religios sd se facd alternativ, o saptdména in greacd si una in
romand cu preot separat, urmand ca statul elen sd despagubeasca cu 3 500 de
drahme biserica, iar comunitatea aromani si-si ridice un alt licag de cult®.

Preotului Nicolae Economu din Perivole i se aduce la cunostintd de catre
seful jandarmeriei din localitate ca este pedepsit de catre mitropolitul de Grebena
cu un an de arest la Manastirea Meteora din Kalambaka pe motiv ca a oficiat in
aromana fara autorizatie ierarhica*'. in 7 aprilie 1916, intr-o zi de duminica, preotul
Economu este arestat de jandarmeria din Perivole pentru a fi trimis la Manastirea
Meteora. Mai multi credinciosi cer ofiterului sa fie lasat preotul sa slujeascd in
biserica macar in acea zi, fiind multi dintre ei ce vor sa se Impartaseasca, agentul
refuza 1nsd, motivand cd are ordin expres a nu il lasa sd slujeasca la ,,biserica
roméaneasca™*’. Decizia nu este revocata in ciuda interventiilor, iar la Perivole, dar
si la Turia unde avem un caz similar, crestinii aroméani nu au avut slujba de Pastele
anului 1916%. Mitropolitul din Grebena, pentru a tergiversa acceptarea preotilor
romani cere petitii de sustinere atat comunitatii din Turia, cit si preotului Grijoti,
insistand ca le va Tnainta Patriarhiei, insd prefectul declara ca nu e de competenta sa de
a opri executarea sentintei bisericesti pronuntati in contra preotului Economu™.
Mitropolitul din Grebena i promite in 17 mai 1916 preotului Economu ca il va ierta si-
1 va reprimi bucuros in serviciul bisericii grecesti, dacd acesta i va adresa o declaratie
de pocaintd. Parintele Grijoti ce apartinuse de comunitatea din Turia primeste si el la
26 mai 1916 somatia de a se prezenta la Mitropolie, céci altfel va fi declarat argos,
adica suspendat si oprit de la slujire. In 30 mai, preotul se prezinti in fata ierarhului
fiind dojenit si pentru ci nu a acceptat oferta ierarhului a fost oprit de la slujire™. La

40 AM.A.E., fond Atena, vol. 132, f. 384-387.
' A.M.A.E., fond Atena, vol. 132, f. 377.
42 A M.A.E., fond Atena, vol. 132, f. 382.
4 A.M.A.E, fond Atena, vol. 132, f. 383.
4 A.ML.A.E, fond Atena, vol. 132, f. 368.
4 AM.A.E, fond Atena, vol. 132, f. 354-355.
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scurtd vreme, pe 26 iulie 1916, Ministerul Grec de Externe anuntd pe cale oficiala
consulatul roman din Ianina cé preotul Economu ar fi inaintat o petitie in care relata ca
a Imbratisat din ,,eroare cauza romand” si ca se supune autoritatii bisericesti grecesti,
marturisind cd doar chestiuni de bani l-au ficut sd treacd in serviciul cauzei
Roméniei*. Acuza era des invocata de forurile bisericesti si laice elene, avand ca scop
discreditarea persoanelor respective in ochii unei societati profund traditionale.

Cazurile enumerate mai sus, evident nu singulare, acrediteaza o imagine a
unui exclusivism in ceea ce priveste limba liturgica, profesat de ierarhia locala si
incurajat de catre autoritatile oficiale. Importanta si rolul deosebit, chiar determi-
nant, detinut de un episcop pentru comunitatea ortodoxa este de netagaduit, de aici si
reticenta si piedicile continue depuse de clerul si oficialitétile elene in fata Tmplinirii
acestui deziderat al unui cap religios pentru aroméanii din Balcani. Argumentul
spatiului canonic in care nu erau admise ingerinte externe, cum ar fi cele legate de
limba liturgica, clamate de Patriarhia Constantinopolului, in care ierahul locului are
dreptul sa pedepseasca unilateral asemenea ,,abateri”, nu rezistd la o analiza atenta
a practicilor uzate in cadrul celorlalte Biserici Locale Ortodoxe®’. Trecand peste
mult solicitata reciprocitate, (in Vechiul Regat in comunitatile grecesti slujba se
savarsea in limba acestora), trebuie amintit faptul cad in 1874 in Dobrogea,
Patriarhia de Constantinopol aproba infiintarea unei episcopii roméanesti la Macin,
sufragand Mitropoliei grecesti de Tulcea cu jurisdictie asupra nordului Dobrogei®.
De asemenea, imediat dupa Primul Razboi Mondial, comunitatea rusa din Grecia a
primit recunoasterea unui episcop din cadrul etniei sale si, desigur, libertatea de se
folosi de limba proprie liturgica®.

Chestiunea uzului mai multor limbi liturgice in acelasi cadru canonic si
geografic este abordata 1n zilele noastre de o voce autorizatd apartindnd chiar de
Patriarhia Constantinopolului, Arhiepiscopul Albaniei, Anastasie Yannoulatos. Acesta
marturiseste ca in primele secole ale crestinatatii existau aproape saptezeci de limbi
liturgice, aratdnd cad unitatea Bisericii Ortodoxe nu se bazeazd pe o uniformitate
superficiald de limba sau civilizatie, ci pe o unitate de credintd si de viatd sacra-
mentald®. Terarhul de origine greacd mirturiseste ci [acolo unde nu s-a aplicat

* AM.A.E, fond Atena, vol. 132, f. 359.

47 Situatia din Transilvania si Banat (secolul al XVIII-lea si inceputul secolului al XIX-lea)
unde in parohiile romanesti care desi apartineau de Mitropolia Sarba de Karlowitz, limba liturgica era
cea romand. De asemenea, cazul eparhiilor sarbesti de Zara si Cattaro, ori a parohiei grecesti din
Viena unde limba liturgica era slavona si greaca, ambele aflate sub jurisdictia Mitropoliei Romane a
Bucovinei. in cadrul Imperiului Otoman, mai precis Nordul Macedoniei, deci chiar in jurisdictia
Patriarhiei de Constantinopol avem ierarhi sarbi acceptati oficial la Uskub, Veles si Debar conform
lui Athanasios Angelopoulos, The Relations between the Ecumenical Patriarchate and the Church of
Serbia during the period 1885—1912, ,Balkan Studies” vol. 13, nr. 1, Salonic, 1972, p. 119-128.

8 Toan Danut Buzdugan, Biserica Ortodoxd Romdnd — Bisericd Nationald, Teza de doctorat,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, 2006, p. 44.

4 Cezar Papacostea, Un episcopat pentru macedo-romdni?, ,Tribuna romanilor de peste
hotare”, an I, nr. 5, 1924, p. 12.

%% Anastasie Yannoulatos, Misiune pe urmele lui Hristos, Studii teologice si omilii, Cuvdnt de
introducere a Sanctitatii Sale, Patriarhul Ecumenic Bartolomeu I, Sibiu, Edit. Andreiana, 2013, p. 57.
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acest principiu al traducerii serviciului religios si al cartilor bisericesti in limba
localnicilor, aceasta a reprezentat o grava eroare cu consecinte deosebite]’.

Privita astazi la mai bine de un secol, chestiunea unei autonomii religioase
pentru aromanii din Grecia ar fi intdrit identitatea acestora si desigur ar fi limitat
procesul de asimilare etnica la care acestia au fost gi sunt supusi.

Tablou statistic al bisericilor, paracliselor si preotilor aroméni din Macedonia
(Grecia, Serbia, Bulgaria si Albania, luna februarie 1914)5 2

. Nr. Nr. Nr. ..
Nr. Localitate Biserici | Paraclise | Preoi Observatii
1. | Circumscriptia Bitolia
1. | Bitolia 1 - 2 | Se oficiaza in toate duminicile si sarbatorile in
dialectul macedo-roman
2. | Crusova 1 - 1 -//-
3. | Gopesi 1 - 2 | Curandul in dialect si in greceste.
4. | Moloviste - 2 1 | Numai in dialectul macedo-roman.
5.| Ohrida 2 - 2 -//-
6. | Resna - - 1 -//-
II. | Circ. Scopia
1. | Coceani - 1 1 -//-
2. | Scopia - 1 1 -//-
3.| Veles - 1 1 -//-
4. | Huma 1 - 1 -//-
I11. | Circ. Salonic
1. | Salonic - - 1 | Cladirea in care functiona paraclisul a ars in
1913.
2. | Candrova 1 - 1 Se oficiazd numai in dialect.
3. | Doleani 1 - 1 -//-
4. | Fetita-Gramaticova 1 - 1 -//-
5. | Hrupiste 1 - 1 -//-
6. | Nevesca - 1 - -//-
7.| Poroi 1 - 1 -//-
8. | Paticina 1 - 1 -//-
9. | Veria —Selia 2 - 3 -//-
10. | Veria- Xirulivad 1 - 1 -//-
11. | Giumaia de Sus - 1 1 -//-
IV. | Circ. Meglenia
1. | Birislav 1 - - |Aici oficiazd cu randul preotul de Ia
Lugunta.
2.| Cupa 1 - 1 | Se oficiaza cu randul (in dialect si in greceste).
3.| Livezi 1 - 4 -//-
4. | Liumnita 1 - 3 -//-
5.|Lugunta 2 - 2 -//-
6. | Osani - 1 1 |Se oficiaza numai in dialectul macedo-
roman.

STA. Yannoulatos, Misiune..., p. 137.
32 AM.A.E., Fond Atena, vol. 253, f. 147.
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(continuare tabel)

V. | Circ. Grebena
1. | Grebena - 1 1 Se oficiaza numai in dialectul macedo-
roman.
2. | Avdela - - 1 -//-
3. | Perivole 1 - 1 -//-
4. | Turia 1 - - -//-
VI. | Circ. Ianina
1. | Laca-Paleohori - - 1 -//-
VII | Circ. Coritza -//-
1. | Coritza - 1 1 -//-
2.|Pleasa 1 - 1 -//-
3.|Lanca 1 - 1 -//-
4. | Nicea 1 - 1 -//-
5. | Sipisca 1 - 1 -//-
VIIL. | Circ. Berat
1.| Grabova 1 - 1 -//-
Total 28 10 46




